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TIENES 2 OPCIONES PARA REALIZAR LA ACTIVIDAD:
ACTIVIDAD VIRTUAL O ACTIVIDAD EN TU LIBRETA, EN AMBOS CASOS ENVIAR EVIDENCIA

#E**ACTIVIDAD VIRTUAL INSTRUCCIONES:

Paso 1: ir a la siguiente pagina:

Paso 2: realizar la actividad:

Pase 3: Al terminar las actividades, daras click en TERMINAR, te pedira colocar tu nombre. Coloca tu primer apellido y tu
primer nombre por ejemplo “GUZMAN DELIA™, luego daris click en enviar y aparecera una leyenda diciendo que tu
“respuesta se ha enviado a tu profesor”, daras click en aceptar, Y aparecera de Nuevo el documento contestado con tu
calificacion, Deberis de tomar una foto ¢ screenshot a la actividad ya calificada. La calificacion aparecera a tu mano
izquierda, en la parte de arriba. (TODA LA IMAGEN, CON CALIFICACION Y TU NOMBRE)

Paso 4: Para finalizar enviar la foto o subirla via classroom. NO OLVIDES COLOCAR TU NOMBRE A LA ACTIVIDAD.
#***ACTIVIDAD EN TU LIBRETA EN CAS0 DE NO HACER LA ACTIVIDAD VIRTUAL INSTRUCCIONES:

ESCRIBE en tu libreta la siguiente actividad (NO EDITADA), responde, toma foto y enviala.
*****NOTA**** NO OCUPAS ESCRIBIR LO QUE ESTA EN ESPANOL
How to use a blender
FECHA DE ENTREGA: 12 mayo

NAME: GROUP: NUMBER: DATE: /_/ TEACHER:

INSTRUCCIONES: Anota dentro del paréntesis el nimero que ordene el uso de la licuadora y sobre la linea la letra de la
imagen que le corresponde.

() NEXT Put your ingredients inside.
SIGUIENTE Pon tus ingredientes adentro.
( ) ONCE you blend, open it up and pour it out. If you're done that is. You may need to scrape out the
bottom or undo the blades to get it all out of there, especially if it's thick.
UNA VEZ licuado, abralo y viértalo. Si ha terminado, eso es. Es posible que deba raspar la parte inferior o
deshacer las cuchillas para sacarlo todo de alli, especialmente si es grueso.
( ) THEN. Close the lid and hold the cover tightly.
LUEGO. Cierre la tapa y sujete la tapa con fuerza.
( ) FIRST make sure the blender is plugged in, clean, and in working condition
PRIMERO aseglirese de que la licuadora esté enchufada, limpia y en condiciones de funcionamiento.
{ ) AFTER THAT choose an appropriate speed setting depending on what you are blending.
DESPUES DE ESO, elija un ajuste de velocidad apropiado dependiendo de lo que esté mezclando.

( ) FINALLY make sure the blender is plugged in, clean, and in working condition
FINALMENTE aseglirese de que la licuadora esté enchufada, limpia y en condiciones de
funcionamiento
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